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YT und seine Derivate.

Eine sprachlich-exegetische Studie

von \
.

Eberhard Baumann.

Vorbemerkung.

Zu der Studie, deren Ergebnis ich hier vorlege, hat die Beobachtung
gefiihrt, dab iiber den Begriff ¥ durchaus nicht die Klarheit herrscht,
die gegeniiber theologisch schwerwiegenden AuBerungen alttestamentlicher
Autoren dringend zu wiinschen ist. Zeigt sich schon im profanen Ge-
brauch des Wortes eine mannigfaltige Wandelbarkeit des Begriffs, so er-
scheint dieser. bei der Anwendung auf die Beziehung zwischen mensch-
lichem und géttlichem Subjekt in ganz eigentiimlichem Lichte, namentlich
bei den epochemachenden Propheten Hosea, Jesaja, Jeremia, Deutero-
jesaja, die den Ausdruck mit Emphase verwenden. Die Stellen, in denen
YT mit dem Objekt MM oder B'V9N begegnet, dienen in den theologischen
Lehrbiichern und Monographien als Hauptbeleg fiir die Wertung der
Gotteserkenntnis in der atl. Religion, obgleich in kaum einem Fall 7
»,erkennen‘* schlechthin bedeutet. Welcher Begriff insonderheit bei Hosea
vorliegt, ist in DUHMs (Theol. der Proph., S. 131) Nachfolge schwer ver-
kannt und erst von VALETON, aber nicht konsequent und durchgreifend
(vgl. seine Schrift Amos und Hosea S. 147f. 153 159 [164] und wieder
S. 152 160 u.sonst) bemerkt worden, sodab die Auslegung der hoseanischen
Theologie in einem fundamentalen Punkte noch auf dem Holzwege ist.

Die Begriffsbedeutung an einzelner, exegetisch viel umstrittener und
theologisch stark angezogener, Stelle kann nicht sichergestellt werden
ohne die Grundlage einer systematisch auf den sonstigen Gebrauch des
Wortes und auf die ganze Breite des atl. Schrifttums ausgedehnten
.Untersuchung. Beriihrt diese auch manches seit langem Ausgemachte,
so riickt sie dafiir andres in neue, richtigere Beleuchtung. Ihr oben aus-
gesprochener besondrer Zweck hat. die Anordnung ergeben, die in der
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Ausfiithrung beobachtet ist, und rechtfertigt die eingehendere Behandlung
der einschligigen Prophetenstellen, auf welche die Untersuchung abzielt.

Ein Stern (*) hinter Stellenangaben bezeichnet die Stelle bzw. das |
Schriftstiick als literarkritisch angefochten.

I. Voruntersuchung.

A. Y em allgemeinen.

I. mit Satzobjekt.

Weitaus am hiufigsten ist, wie man alsbald bemerkt, die Bedeutung
des Innewerdens, Wahrnehmens, Erkennens, Wissens u. s. f.* Sie 140t
sich in der ganzen Linge und Breite der atl. Literatur von den iltesten
bis zu den jiingsten, in poetischen so gut wie prosaischen Schriften oder
Schriftstiicken belegen. Obwohl sie demnach von jeher bestanden hat,
soweit wir sprachgeschichtlich zuriickgehen konnen, darf doch behauptet
werden, dall diese Bedeutung eine abgeblaBte oder abgeschliffene ist.
Denn sie begegnet ganz iiberwiegend da, wo das Objekt ein Satz, ein
Vorgang ist, und im Verhiltnis viel seltener da, wo das Objekt konkret
ist, ein Gegenstand, eine Person. Zudem ist schon vor abstraktem Objekt
die intellektuelle Bedeutung nicht ungemischt zu finden, sondern der
Begriff spielt, wenn auch mehr oder weniger leise und schwebend,‘ ins
Praktisch-Ethische hiniiber, nimlich: ..

a. in das Gebiet des Bewubtseins, des Fiihlens iiberhaupt
II Sam 1921 I Reg 2 24 Hi 21 19 Jos 53 14 (deuteronomistisch).

b. in das der Erfahrung und des Erlebnisses, woher das Wissen
stammt, Jer 16 21 29 23 44 28 Dtn 29 15 Hi 21 10. C

c. der praktischen Einsicht in das, was zu tun ist, Jdc 18 14 I Sam
2517 Ex 335 (JE). Andrerseits spielt das Willensmoment hinein und .
fiihrt zur Bedeutung

d. des wohl Bedenkens, des eifrig ‘'und treulich Merkens
Gen 38 9(J) 4415 (J) 35(J) 207 (E) I Sam 1120 I Reg 2 3742 Dtng36
2313 Jer 15 15 (ROTHSTEIN bei KAUTZSCH) 26 15 42 19 (ROTHSTEIN beiK.)
4422 Ps 395 (vgl. 6) II Chr 3213 Koh 119 IReg 223 II Sam 2 26.

e. der dankbaren Anerkennung und ernsten Beherzigung
Dtn 439 85 295 Jos 23 14 Jes 4225 4926 Ps 1003 (vgl. 1f. 4) 139 14..

f endlich des Interesses, sich Kimmerns I Reg 11118 232
vgl. Il Sam 326 1511 Nehg1o. N

1 So Jes § 19 123 mdglicherweise Hos 9.

e
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Besonders interessant ist, dab die in PC und Hes stereotype Formel:
,,damit ihr (sie) erkennet(n), daB ich (Jahwe) etc.” nebst ihren Varianten
dort ganz den Sinn der klaren Erkenntnis hat, wihrend das weniger
theologisch-lehrmillig als pddagogisch-praktisch gerichtete Deuteronomium
in das Y7 ein Gefiihls- und Willensmoment, das der herzlichen An-
erkennung und willentlichen Bewahrung, hineinlegt.

Zu e. nun gehdrt auch Hos 113 D'ARDY D W 8% Und sie haben
nicht anerkannt’, dall ich sie geheilt habe. Auf den ersten Blick kénnte
diese Ubersetzung gewaltsam erscheinen, wenn man bedenkt, dal das
Nichtmerken und -erkennen des Volkes, mit dem es Hosea zu tun hat,
seine Blindheit iiber den Unterschied von Jahwe und den Gétzen offen-
kundig ist. Indessen fragt sich einzig und allein, was hier Meinung des
Propheten ist, Die ganze Stelle aber will nicht Unwissenheit, sondern
Undank ins Licht stellen.* Das Volk war gerufen, zog sich aber von
Jahwe zuriick, wollte also nicht horen und folgen (v. 2); hat vielmehr der
viterlichen Gingelung (bewullte) Weigerung entgegengesetzt (v.4f.).
Folglich liegt auch in v. 3 eine Anklage: Sie geben nicht zu, was sie
doch von Jugend auf erfahren und also gewulit haben.

Zu f. und besonders zu I Reg 1 11 18.vgl. Hos 8 4. David kann, da
er altersstumpf ist, iiber die Malnahmen Adonias in vélliger Unkenntnis
geblieben sein, wahrscheinlich aber ist das keineswegs angenommen.
Wie alle Welt, mulite auch der Konig, und er vor allen, durch das.ge-
schiftige Hofgerede von Adonias Planen und Schritten horen, nahm aber
in der Lethargie des Alters alles ohne Reaktion auf, bis er durch Bath-
seba und Nathan an sein Versprechen beziiglich Salomos erinnert wurde.
Y gewinnt hier somit den Nebensinn: darum wissen, es veranlassen.
Bathseba will v. 11 18 sagen, David habe zu A.s Treiben keinerlei Ver-
anlassung und Erlaubnis gegeben, dieses sei willkiirlich und anmallich.
Die Parallele ist v. 272 in der Frage Nathans gegeben: o1l 28 NSD DN
M a9 M. Danach v. 28ff lesen wir, wie D. um die Einsetzung
Salomos ,,weil*, d. h. sich kiimmert, indem er die entscheidenden An-
ordnungen gibt. — Wenn man Hos 84 ein Nichtwissen Jahwes aus-
gesprochen findet, so ergibt sich eine anthropopathische Anschauung, die
aber unbedenklich ist. Wichtiger ist, daB dem *nYT 8% die Parallele
s 8’ vorhergeht (vgl. I Reg 1273). Sie fordert nicht, aber legt nahe,
im Begriff des YT das Moment der Veranlassung, der Aktion zu finden:
‘Jahwe hat um die Koénigswahlen nicht ,,gewulit*,, d. h. sich nicht gekiimmert,

* ,Die Strophe (;b 4a%) schildert den Undank der Israeliten etc, (MARTI) nicht
die Unkenntnis. - ’



" Eberhard Baumann, Y7 und seine Derivate. 25

nicht damit zu tun gehabt, eben weil man ihn bei der Wahl nicht an-
gerufen und zugezogen hat?, sodall nun die Kénige nicht von ihm be-
stimmt und sanktioniert sind.

Bei Hos 7 9 ist zweifelhaft, ob es zu a. oder e. zu rechnen ist, ob

-es sich um ein blofles Merken und Erkennen der eingetretenen Alters-

schwiche - oder aber um ein ernstes Beherzigen dieser beingstigenden
Erscheinung handelt, ob also Hosea die Sorglosigkeit des Volkes nur
klagend feststellen oder unter Anklage stellen will. Ohne iiber den Be-
griff Y7 zu reflektieren, bemerkt NOwAck (Komm. S. 48) z. d. St.: ,.Die
verderblichen Folgen seiner (Israels) verkehrten Richtung treten fiir jeden
erkennbar hervor, dennoch beharrt es in derselben.... Dieses Ver-
harren in der verkehrten Richtung, dieses Sichverschliefen gegen die
verderblichen Folgen ist in Israels Hochmut begriindet, der gegen es

. Zeugnis ablegen wird, nicht minder aber auch seine Unbubfertigkeit.“ —

Dieselbe Frage besteht iibrigens bei Jes 9 8 (bedeutet Y7 dort fiihlen = er-
leben, oder beherzigen?) und, rein der Sache nach, bei Jes 1 5ff.; Licht
gibt Jes 4225 durch die Parallele 2%-% Dw8% und sachlich Am 4 6ff.

2. mit Sachobjekt.

Viel “hidufiger noch tritt der rein intellektuelle Sinn da zuriick, wo
Y7 sich mit einem konkreten Objekt verbindet. Selbstverstdndlich ist
der Sinn auch hier der Regel nach einfach: wissen, erkennen, kennen
lernen etc. . '

a. Vor allem findet sich die Bedeutung des Erlebens und Fiihlens vor.

Was Jonathan und seine Leute I Sam 1412 von den Philistern ,er-
fahren* sollen, sind die Schlige, die man ihnen zu erteilen droht. Man
wird nichts mehr von dem Uberflub der sieben fetten Jahre »Wissen*
(Gen 41 31), d. h nichts mehr davon spiiren und haben. Das Weib
Babel meint Jes 47 8, sie werde Kinderlosigkeit nicht erfahren; der Ge-
horsame erfihrt kein Ubel (Koh 85). Die Israeliten haben Schicksal
und Empfindung des Fremdlings in Agypten erfahren (Ex 239). Die
Edoms ,Namen“ ,kennen*, das sind ‘seine Nachbarn, d.h. die mit ihm
persénlich zu tun haben (Jer 4817). Ein Mann der Schmerzen, vertraut
mit, d. h. viel heimgesucht von Krankheit Jes 533 Man kennt Gottes
,Namen*, d.h. man hat die Machtwirkung seiner Gegenwart realiter zu
spiiren bekommen (I Reg 843 Jes 641 Ps 9 11), seine Rache, wenn man
sie zu kosten bekommen hat (Hes 25 14 Ps 79 10); bekommt sein Wort

T Vgl w a. MarTe z. d. St. (S. 66).

ve
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als cine Kraft zu fiihlen (Jes 98). Gott tut seine Hand kund, wenn er
cinen mit Gewalt ergreift (Jes 19 21 Jer 16 21 Jes 66 14). Diejenigen kennen
scine Macht, ar denen er mit Grofitaten gehandelt hat (Jes 33 13 Ps 77 15).
Die Heiden wie die nachfolgenden Geschlechter wissen wohl von Jahwes
Taten, insofern sie von ihm gehért haben®, aber es ,kennt* sie nur das
Geschlecht, das mit seinem Werk zu tun bekommen hat (Jos 24 31 vgl
Jdc 3 1f. Jes 519 Dtn 112). Jahwe schickt zur Strafe in Linder, die der
Betroffene bisher nicht gekannt, d. h. mit denen er nichts zu tun gehabt
hat wie mit den Nachbarlindern (Jer 1418 1613 1514 174). Wenn der
Psalmist (16 11) hofft, Gott werde ihm den Weg des Lebens kund tun,
50" bedeutet das, wie der parallele Satz (du wirst mich Freuden und
Wonnen schmecken lassen) zeigt, Gott werde ihn auf den Weg? bringen,
auf dem Leben zu finden ist. Ps 1037, wo von Jahwe gesagt ist, dab
er Mose seine Wege kundtat, den Sohnen Israels seine groflen Taten,
meint, dal er Mose und die Israeliten hat erleben lassen, welche Wege
er mit den Seinen geht, wie er sie ziichtigt und rettet.3
b. Aus dem Erleben wird ein Erwerben, Besitzen und Haben, z. B.
von N3 Zph 3 5, 73 Jes 29242 Hi 384 Prv 41 11 Chr 2 12, 1an Neh 1029,
M Sow 1T Chr 2 11, N7 Prv 17 27 Dan 14, ]1"7;: nyT Num 2416, 7N
WY Prv 12 Koh 117 816.4
c. Das Erleben einer Sache, das zu tun Bekommen mit ihr braucht

1 Jes 1245 Ps 105; 1451, I Chr 163,

2 MO8 ist hier der Weg, den man gefihrt wird, das’ Schicksal.

3 Die DWW, gleichviel, ob sie als die Geister selbst (Lev 203;6 193 Dtn 18,
Jes 819 193) oder als die Geisterbeschworer zu nehmen sind, bezeichnen ohne Frage
die Wissenden, da sie stets als solche eine Rolle spielen, die wahrsagen, also ge-
heimnisvolle Kunde mitteilen kénnen. Indessen liegt die Reflexion nahe, dab sie die
Wissenden sind, weil sie realen Zusammenhang mit der gbttlichen Sphire haben. ~ Die
Geister sind B¥19N und haben als solche nicht nur hoheres Wissen, sondern hohere
Gewalt. Die Zauberer wiren ,wissend®, weil sie mit den Geistern Verkehr haben, die
Mittel in der Hand haben, sie zum Erscheinen und Aussagen zu bewegen, oder anders
gewandt, weil sie personlich eins mit dem Geist werden konnen (durch Inkubation, vgl.
Lev 2025). . Der Zauber ist als reale Macht vorgestellt, beruhend auf der Keénntnis und
dem Gebrauch der wirksamen Geheimkrifte; ebenso sehr beruhend auf lebendigem
Kontakt, wie einen solchen fir andre herstellend. — Fiir die Sternkundigen (Jes 47 13 u. sonst)
gilt in gewisser Hinsicht ein Gleiches,” da der Himmel mit den Gestirnen als die
obere parallele Welt mit lebendigen Michten vorgestellt wird, die sich in den Gestirnen
manifestieren. Die Sternkunde und -deutung ist nicht nur eine Wissenschaft, sondern
fast mehr noch ein Verkehr religiéser Art, die Herstellung eines realen Zusammenhangs
mit den das irdische Leben bestimmenden Maichten.

"4 Sobald die Sache personifiziert wird (vgl. Prv 7 ), gewinnt Y eine entsprechende
Bedeutung. S. u. 3d. Prv 7, steht YMb parallel zu *ANX und bezelchnet die Freundin,
mit der man vertrauten Umgang hat.



~a

Eberhard Baumann, YT und seine Derivate. 27

nicht stets die Folge des Kennens und Wissens zu haben, sondern kann
auch u. a, die des Konnens, umzugehen Wissens nach sich zichen: daher
auch Y7 die praktische Kunstfertigkeit bezeichnet, kraft deren man sich
auf etwas versteht und mit etwas umzugehen weil.? Der 75D P ist der
des Geschriebenen Michtige (Jes 29 12), der ™3 YT UM der ,,tiichtige
Jager (Gen 2527 KAUTZSCH), der "3 jun Y7 R der ,kundige
Citherspieler (I Sam 16 16 18 KITTEL bei K.), die 13 ¥ (Am 35 16) sind,
die das Gewerbe der Totenklage ausiiben, die ©¥1 W1 (I Reg 927 vgl.
II Chr 8 18) sind die N8 WIR, d. h. die Schiffer.

d. Wie beim Satzobjekt, so nimmt YT auch hier vielfach den Sinn
von zugeben, anerkennen, beherzigen an, begreift also Gemiits- und
Willensbewegung in sich: Ganz deutlich ist das in Dtn 112, wo Israel
die Zucht Gottes, die es doch an sich selbst erfahren hat, wie in der

. Parenthese ausdriicklich festgestellt wird, ,erkennen®, d.h. herzlich an-

erkennen soll, um diese Anerkennung alsbald in Gottesliebe und Gehor-
sam zu betdtigen (v. 1).? Ebenso handelt es sich Mch 6 5 (vgl. Ps 107 43)
um die dankbare Beherzigung der gottlichen Gnadenerweisungen, Jer 3 13
um das demiitige Eingestindnis der eignen Verschuldung, Hos 14 10 um
die mit heilsamer Scheu empfundene Beherzigung der Warnungen des
Hoseabuches, Hi 31 6 um die. Anerkennung der Unschuld Hiobs durch
Gott, Hi 5 27 um die demiitige.Annahme verweisender Lehre (BAETHGEN
bei KAUTZSCH: ,,beherzige es wohl*).

e. Noch viel schirfer tritt hier im Gegensatz zu Nr. 1. f. das Moment
der Neigung oder Abneigung, des Interesses oder der Gleichgiltigkeit
und "der entsprechenden Betitigung hervor, sobald 7' die Bedeutung
gewinnt: sich um etwas kiimmern, fiir etwas sorgen, wissen wollen von
etwas, geniefien im Gegensatz zum Verschmihen, wertschitzen, erstreben. —
Potiphar ., kiimmerte sich*3 neben Joseph um nichts in seinem Hause
(Gen 396 8), Jahwe hat fiir den Marsch Israels durch die Wiiste |, Fiir-
sorge getragen” (Dtn 27), der Storch kiimmert sich um, achtet auf die

1 Vgl. den £on II Chr 26 Ex 363 u. sonst. — 937 '™ heilit reden konnen (Jer 1¢),
2wY » Gutes tun konnen (Jer 42, parallel % oon), » mwp5 im Boésen Ubung haben
(Koh 433), oo » sich schimen konnen (Jer 615 8;2), MDY MWy " rechttun kdnnen
(Am 310). Der pwup-n3b ¥y ist der Kunstzimmermann (I Reg 520 = II Chr2;), der
2 33 ey A (I Chr 253) der Gold- ete. Arbeiter, der D¥nd nnsd ™ (II Chr 2¢) der
Graveur ete. Vgl noch Jes 71516 84 Jer47:1 IReg 3, Jes 504 Koh 63 Ps 254 9012°

= y7 ist hier in demselben Satze zweimal verschieden gebraucht, im Sinne von
panerkennen* und (in der Parenthese) im Sinne von ,,erleben‘. ’

3 Die hier und bei den folgenden Stellen in Anfihrungsstrichen gegebenen Uber-
setzungen von YT sind die bei KauTzscH, Die heilige Schrift des AT.

8
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Zcit seiner Wanderung (Jer 8 7, parallel "%), Jahwe klagt iiber die Viter
Israels: ,,Sie sind ein Volk irrenden Herzens (335 Wn); denn sie wollen
nichts von meinen Wegen wissen“* (Ps 9510). Dies WT K5 verursacht
bei Gott Ekel (v. 10) und Zorn (v. 11). Die Diebe ,,wollen nichts wissen
vom Licht“ (Hi 24 16), hassen und meiden es geflissentlich. Prv 27 23 er-
geht die Mahnung: ,,Habe wohl acht (¥7n ¥7') auf das Aussehen deiner
Schafe, richte deine Aufmerksamkeit (739 W) auf die Herden®, Prv 24 14:
So (wie Honig) schitze wert, achte siil und erstrebe Weisheit fiir deine
Seele. (Dal in nY7 das Erstreben enthalten ist, geht aus dem unmittel-
bar*folgenden NNSH DX hervor). Jeremia ist dazu bestellt, sich um das
Verhalten des Volkes zu kiimmern und es zu priifen (627; beachte die
Wortfolge nin3dy pInY). Hiob kiimmert sich nicht um sein Leben, ver-
achtet sein Dasein (921). Gott kiimmert sich um die Geschopfe Ps 50 11.
Die Gottlosen zweifeln daran, dabB er sich um das Tun und Treiben
der Menschen kiimmert (Ps 73 11), der Fromme aber erfihrts Ps 318
(parall. P"N7), 1424 (vgl v.5) 16 37182 Der Fromme hingt an Jahwe
(3 p¥n) und ,kennt“ d. h. liebt, sucht, verehrt seinen ,Namen* seine
wirkende Gegenwart Ps 9114, der Gottesfiirchtige kiimmert sich um
Jahwes Zeugnisse Ps 11979 vgl. v. 125. Es ist die Furcht vor Gott, die
verlangt, dab .man sich um die Stidrke seines Zornes und seinen Grimm
kiimmert (Ps go 11). Gottes Weisungen im Herzen haben und Gerechtigkeit
,kennen, d. h. liecben und erstreben, sind synonyme Bezeichnungen
Jes 517 (P8 W parall. B353 NN oY), Pflicht der Hiupter des Volkes
ist es, sich um das heilige Recht zu kiimmern (Mch 31 vgl. 2). Der
Fromme gelobt Ps 101 4: ,,Falscher Sinn soll mir fern bleiben (“3bn M),
vom Bosen will ich nichts wissen. Der Fromme kiimmert sich darum,
"wie seinem Vieh zu Mute ist, aber der Gottlosen Herz ist grausam
(Prv 12 10); der Fromme kiimmert sich um den Rechtshandel der Ge-
ringen (Prv 297). | : ’

3. mit Person-Objef(t.

Es ist nur natiirlich, da der Sinn des Umgehens mit und sich
Interessierens fiir noch schirfer hervortritt, wo Subjekt und Objekt Per-
sonen sind, die Beziehung also beiderseits personlich. Schon Stellen wie
IReg 843 Jes 641 Ps 911 91 14 u. a. wiesen in dies Gebiet heriiber.
~ a. Auch hier freilich fehlen die Belege fiir ausschlieBlich intellektuelle
Bedeutung durchaus nicht,” doch ist hier das, was gekannt wird, vor-

* Vgl auch Jes 593, im Gegensatz aber dazu Jer 5,f. 8.
2 In 16 3718 liegt geradezn der Sinn: ,,bestimmen oder verfiigen fiber vor. .



Eberhard Baumann, Y7 und seine Derivate. 29

wiegend die- innere (sittlich-religiose) 'Haltung oder Beschaffenheit der
Person, nicht diese selbst: Jer 289 Hi 11 11 Prv 109%

b. Im iibrigen tritt hier recht klar die Grundlage des gegenseitigen
Kennens hervor, nimlich das einmalig oder dauernd in Beriihrung und
Verkehr Gekommensein®: Ex 1 8 redet von einem neuen Kénig in Agypten,
der Joseph nicht mehr gekannt hatte, Dtn g2 von den Enakitern, die
Israel ja selber kenne, Dtn 1337 von andern Goéttern, die dem Volk
und seinen Vitern unbekannt seien, d. h. mit denen es nichts zu tun ge-
habt habe (vgl. 28 64), Dtn 28 33 36 von einem Volk, das ihm und seinen
Vitern unbekannt gewesen sei. Vgl. Jer 915 Jes 55 5 Hes 28 19 Sach 7 14
Rt 2 11; Dtn 22 2. — Dtn g 24 sagt Mose, seit er die Israeliten kenne,
d. h. mit ihnen zu tun habe, seien sie widerspenstig gegen Jahwe ge-
wesen, Gen 29 5 kennen die Hirten am Brunnen Laban als einen Mann,

.mit dem sie tiglich in Beriihrung kommen. Vgl. I Sam 1011 Il Reg 9 11

IT Sam 22 44 (= Ps 18 44).

c. Weiterhin erscheint wiederum besonders deutlich iiber das Moment
der bloBen Anerkennung hinaus (Dtn 339) das der Achtung wie der
Freundschaft und Liebe: Dtn 1 13 15 werden weise, verstindige und ,an-
gesehene" Leute gefordert, d. h. solche, die Achtung und Vertrauen im
Volke genieflen, um es zu leiten. Prv 3123 heilts von dem Ehemann
des tugendsamen Weibes, er sei ,angesehen** in den Toren, d. h. als
Ratsherr und Richter allgemeiner Vertrauens- und Respektsmann. Der
»Unbekannte (Hi 29 16) ist der, mit dem man durch keinerlei Bande
der Freundschaft oder Stammesgenossenschaft verkniipft, dem man also
zu keinem Hilfsdienst verpflichtet ist. Die Fremden (lies B*W) und ,,Un-
bekannten®, die sich gegen den Singer scharen (Ps 35 15), bekunden direkt
ein feindliches Interesse an seiner Vernichtung und nicht nur Gleichgiiltig-
keit gegen sein Los. Andrerseits schligt es dem Wesen des 11" ins Gesicht,
wenn er sich mit Abscheu entfernen kann, statt hilfreich nahe zu bleiben
(Ps 3112 889 19).3 . . .

d. Die Achtung, Liebé und Hilfsbereitschaft, die dem Y17 zukommen,

* Recht deutlich ist das auch in- Jes 29 15. PT* bezeichnet hier neben X7 als der
suberen die innere Wahrnehmung und spielt kaum ins Subjektive des sich Kiimmerns

hiniibér. 2 Wie auch in der deutschen Sprache.
3 Hierher gehdrt nun auch Hos 9., vorausgesetzt dall by (WeLLH., OORT u. a.)

_fiir DY zu lesen ist und mit NowAcK, GUTHE (bei KAUTZSCH) u. a. zu iibersetzen ist:

»Tenne und Kelter werden nichts von ihnen wissen wollen*, Diese Ubersetzung empfiehlt
sich Desonders im Blick auf das parallele 712 wn>\. Indessen liegt die Sache beim Most
anders als bei Tenne und Kelter; jener wie das Getreide bleibt aus, weshalb gesagt
werden kann: ,er 1ilt im Stiche*,, diese aber sind da, nur warten sie vergeblich auf
die zum Keltern und Dreschen herbeikommenden Landesbewohner, da es nichts zu

v
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beruhen aber deutlich darauf, dall W7 den innerhalb einer sehr realen
Lebensgemeinschaft Stehenden bezeichnet; es nimmt den Sinn nicht nur
von Freund und Stammesgenosse, sondern von Familienglied, Verwandter
an. Im letzten Grunde ist eben (ganz nach antiker Anschauung) nur
der Sippengenosse auch der Freund. Und so begegnet der V7" in einer
Reihe mit dem Nachtarn oder Lebensgefdhrten nicht nur (Ps 31 12 §5 14
(vgl. v. 15 und 13) 8819 vgl. Il Reg 10 11), sondern auch mit dem engsten
Verwandten, mit Bruder und Schwester (Hi 1913 14 42 11 Prv 74). "Ja,
es gewinnt selbst ganz eigentlich den Sinn von ,Verwandter“ (Rt 21 32;
betrachte von hier aus Dtn 339 Jes 63 16). — Man kdnnte, besonders mit
Hinweis darauf, dal die Belegstellen der spiteren und spitesten Literatur
angehoren, diese letzte Bedeutung fiir ganz abgeleitet erkliren. Ins-
besondre: es beruhe die Bedeutung der ,,Vertraute® (so KAUTzSCH
IT Reg 1011 Ps 55 14) auf der Voraussetzung, dall dem Bekanntesten als
solchem die eigensten Geheimnisse und Angelegenheiten am riickhalt-
losesten anvertraut werden, dall mit andern Worten die Bekanntschaft
das prius, die enge Lebensverbundenheit aber das posterius sei im etymon.
Aber ‘ein Blick auf solche frithe Stelle wie Ex 3312 17 (J) lehrt, daB die
umgekehrte Entwicklung stattgehabt hat: Weil Mose Jahwes V1" ist, weil
er von ihm zu seinem Dienst angenommen und in eine personliche
Bezogenheit zu ihm getreten ist®, darum darf er erwarten, dall ihm nun
auch Gottes Ratschliisse anvertraut werden, dall er "die Ehre erfihrt,
Gottes Vertrauter zu sein. '

Danach bezeichnet Y7 hier im Grunde eine personliche Verbindung,
auf Grund deren ein enger Verkehr stattfindet, ein Austausch nicht nur
von Wissen, sondern mehr noch von Achtung, Liebe, Fiirsorge, Wohl-
taten, Diensten u. s. f, weshalb der )\7" eigentlich der jemand Zugehdrige,
danach nicht nur der Vertraute, sondern ebenso sehr der Geachtete, Ge-
liebte, Ersehnte, Gepflegte etc. sein kann. Diese Feststellung ist fiir
unsre Untersuchung von grundlegender Wichtigkeit.

Ob nun Y7 irgend ein sonstiges Verkehrsverhiltnis (zwxschen Herrn
und Knecht, Herrscher und Untertanen, Nachbarn und Nachbarn, Volk
und Volk u. s. f.) bezeichnet, oder gerade das verwandtschaftliche zwischen
Vater und Kind, Mann und Weib u.s. f.,, letztlich bezeichnet es den
Schritt oder Akt, der dieses Verkehrsverhdltnis erdffnet bzw. aufrecht-

keltern und zu dreschen gibt, Es ‘scheint doch also, dal zu iibersetzen ist: Tenne und
Kelter werden sie (nie mehr sehen und also bald) nicht mehr keonen. S. o. unter c.

* Dies ist hier der Sinn von D@3 JHYT M1X 7NN, vgl. unter B 1 (S 33) Vgl. zur
Sache Joh 118 & &v elg tdv k6Anov rod marpé.
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erhilt. Dafiir haben wir gerade in bezug auf das intimste menschliche
Verhiltnis den unzweifelhaften Beleg: YT zwischen Mann und Weib be-
zeichnet den spezifischen sexuellen Umgang als solchen. SIEGFRIED-
STADE (Wérterbuch ad voc. YT" a, ) meinen, befangen in der gewohnten
Auffassung von Y™, es bezeichne nur ,den ersten Geschlechtsverkehr*,
durch welchen eben Mann und Weib sich kennen lernen. Dal dies nicht
der Fall ist, lehren Gen 425 (vgl. 41) I Sam 1 19 Gen 38 26. Danach ist
klar, daB- ¥7 das coire, concumbere als solches bezeichnet?, und zwar,
wenn man die Wirkung in Betracht zieht, nicht nach der Richtung hin,
daBl Mann und Weib die Natur des andern nun kennt, sondern nach
dieser, daB das Weib fruchtbar wird und gebiert. Daher die Notiz:
— N¥ — Y™, als Angabe der causa, gewdhnlich der Mitteilung von der
Geburt eines Kindes vorangestellt wird (Gen 41 17 25 I Sam 119). Wie
stark der Gedanke an das auf dem concumbere beruhende Zugehérigkeits-
verhiltnis des Weibes zum Manne bei Anwendung des JT° empfunden
wird, lehren die Stellen, wo zwischen Frauen und Jungfrauen unter-
schieden wird; analog den von Menschen in Gebrauch oder noch nicht
‘in Gebrauch genommenen Gegenstdnden, ist nicht das Weib, nur die
Jungfrau zur Gabe an die heilige Gottheit (Jdc 11 39), zur Besitznahme
durchs heilige Gottesvolk (Num 31 17f. Jdc 21 11f)) geeignet und von in-
taktem Charakter, also eine unverkiirzte Gabe (Gen 198). — Dal} der
concubitus eine Zugehdrigkeit normalerweise schafft, lehrt die Sitte
(Gen 34 2ff, im Gegensatz dazu Il Sam 13f) und die gesetzliche Rege-
lung in Israel (Ex 22 15) bei Vergewaltigung einer Jungfrau: es folgt die
Erwerbung als Eigentum, als Eheweib bzw. Konkubine. Die Zugehorig-
keit aber begreift beiderseitige bestimmte Pflichten Zulerer und innerer
Art in sich, beim Manne Leitung und Fiirsorge, beim Weibe Dienst und
Willigkeit. Es fragt sich, wie weit innerhalb des Begriffes Y7 fiir diese
Reihenfolge von ehelichen Beziehungen Raum ist. Aber wir sahen, dab
der Begriff eine ganze Skala von Bedeutungen in sich fafit, die wir auf
das Ehe-Verhiltnis nur anzuwenden brauchen: zunichst? Anerkennung
(der Zugehérigkeit durch Mann und Weib), sodann Betitigung dieser
Anerkennung durch gegenseitiges sich Kiimmern und fiir einander

1 Dieser Begriff ist freilich in seiner Eigenart und Tiefe nicht immer festgehalten
worden. Das zeigen die Fille, wo fir @8 das Objekt 23t 2owhb eingesetzt worden ist,
und wo infolgedessen ein Vorgang, den das Weib ,erlebt (97), an Stelle der Person
tritt, mit der sie im Verkehr eins wird: Num 3118 35 (R, vgl. dagegen v.y;). Jdc2I;:
(PC) Dublette, v. 11. .-

3 Beruhend auf dem grundlegenden Erlebnis oder Erfahren des concumbere, also
auf diesem grundlegenden Sinn von ¥V, .

e e
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Sorgen und schlieBlich die Beteiligung von Gemiit und Wille durch
Achtung, Liebe und Trcue (auf seiten des Weibes), Giite und Liebe (auf
seiten des Mannes). Mithin ist nicht von der Hand zu weisen, dab der
Begriff Y1 auch in Beziehung auf die Ehe sehr dehnbar und bedeutungs-
reich sein konnte. — Wir werden im Verlauf der weiteren Untersuchung
Veranlassung haben, hierauf zuriickzukommen. —

In Vorstehendem haben wir die nétige Grundlage gewonnen, auf
der wir von dem YT zwischen Gott und Mensch im besondern handeln
konnen. Es mub sich zeigen, welche von den dort festgestellten
Schattierungen des Begriffs auch hier begegnen, welche in bevorzugtem

-Malbe. Befremden wird es nicht, wenn auch hier die Bedeutung Wissen

und Erkennen neben denen des Anerkennens, der treuen Fiirsorge und
liebenden Pflege u. s. f. statthat. Doch da es sich um ein ganz konkretes
personliches Objekt handelt, ist von vornherein wahrscheinlich, dab jene
vor diesen in den Hintergrund tritt.

4. objektslos, s. u. Il B.

B. YT zwischen Gott und Menschen.
1. Subjekt die Gottheit.

Die Untersuchung der ,,Erkenntnis‘‘ von seiten Gottes ist, wie sofort
ersichtlich, als vorbereitende sehr wichtig. Was wir hier feststellen, kann
als Handhabe dienen, um den Sinn der ,,Gotteserkenntnis von seiten
des Menschen zu ermitteln. Die Umkehrung des Verhiltnisses bildet die
willkommenste Analogie. — Wir beriicksichtigen hier alle Stellen des AT,
in denen Gott als .Subjekt und eine Person (oder Personeneinheit) als
Objekt erscheint, und ordnen am besten literargeschichtlich:

Da begegnet uns zunichst bei J, nimlich Gen 18 19 Ex 33 1217, als-
bald ein Begriff des YT, weitab liegend vom gewdhnlichen. - Jahwe will
Gen 18 19 nichts vor Abraham geheim halten, was er zu tun gedenkt;
ST WY MVIN ATANY TR M WS ]}JD5 MY Y., Erkennen
bedeutet hier erkiiren (KAUTZSCH), erwihlen (GUNKEL), genauer: ein
niheres Verhiltnis mit jemandem ankniipfen (DILLMANN; verweist auf
Am 32 Hos 135), in besondre Bezichung zu sich bringen, behufs be-
sondrer Verwendung. Davon, dal} dieser Erwihlung bei Jahwe eine be-
sondre Einsicht in die Geeignetheit des Betroffenen voranginge, sagt .

. dieses YT nicht das Mmdeste Das intellektuelle Moment fehlt vollig, |

‘und das personliche bzw. Aktionsmoment ist alles.* — Mose bittet

1 Abraham ist Jahwes Freund (vw)und somit auch sein Vertrauter. Vgl.Jak 2,3 Jud 8.
16. 11. 1907.
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Ex 331217, Jahwe moge ihn in seine Pline einweihen; denn Jahwe habe
gesagt: W2 1 AR3HRN o3 AP, Und Jahwe willigt mit der gleichen
Begriindung ein. Man pflegt hier bei der ﬁbersetzung: »ich kenne dich
mit Namen* stehen zu bleiben*, mub aber doch sofort sehen, dab die
blofe, wenn auch noch so genaue, persénliche Bekanntschaft als solche
kein hinreichender Grund fiir vertrauliche Mitteilungen ist; sondern es
wire zu ergidnzen: die durch die Bekanntschaft erkannte besondre Wiirdig-
keit Moses. Auf solche sich zu berufen, ist M. aber weit entfernt. Viel-
mehr stiitzt er sich auf die Huld und Gnade Gottes, die gerade ihn und
keinen andern nun einmal, auf freie Wah! hin, angenommen hat. 0y
ist so wenig der Grund fiir 32 J1 NX3B, dab es vielmehr erst umgekehrt
als Folge davon recht durchsichtig wird: Ich habe dich huldvoll angesehen,
mich fiir dich interessiert, und so dich ,,erkannt®, d. h. zu mir und meinem
Prophetendienst herangezogen.? Deuterojesaia braucht dafiir den Aus-
druck 87 = zum Dienst- und Eigentumsverhiltnis berufen (431 453f.
49 1), auch M2 (453 "1M2). Besonders helles Licht bekommen wir aus
Jes 431, wo mit den Worten ;1N8™5 deutlich das Ergebnis und der Er-
folg des o™ *nNXP bezeichnet wird. Wen Gott mit Namen ,kennt*
oder ,ruft’, der ist sein eigen, sein Schiitzling und sein Knecht. Der
Sinn von Y3 ist freilich keineswegs von vornherein klar. Indessen
diirfte DILLMANNs .Erkldrungs, die Kenntnis des Namens bezeichne die
Innigkeit der Bekanntschaft, keinesfalls richtig sein. Jes 43 1 ist die Zu-
gehorigkeit die Folge der Namensnennung, das 130t daran denken, daB die
Namengebung das Recht des Herrschers ist (Gen 2 19f. Il Reg 23 34 u. sonst)
oder des Vaters bzw. der Mutter (vgl: BENZINGER, Hebr. Archiol. S. 150).
Der Name - aber wird mit bewuliter Beziehung auf den Lebensberuf ge-
geben bzw. in Erinnerung gebracht. Der Sinn wire demnach: Jahwe
hat Mose mit Na.rrien genannt und damit dokumentiert, dal Mose zu
seiner Verfiigung wie unter seinem Schutze steht, dab Mose von ihm
erwihlt und berufen sei zu ganz bestimmtem Beruf. Genaueres 140t sich
nicht ausmachen. :

An J schliebt sich sogleich die pro_phetnsche Literatur an, Amos an
der Spitze mit der Stelle Am 32, auf die wir mit allem Nachdruck den
Finger'zu legen haben:

1 Vgl. SocIN (b. KauTzscH); BAENTSCH, Exodus-Levit-Num. 1903, S. 277; A. DILL-
MaNN, Ex. u. Lev. 1880, S. 346.

2 VgL zur Sache Ex 3f, besonders 33o0f.

3 Vgl. bei DILLMANN, was KNOBEL (nach Rosn:mwu.za) bemerkt: ,ein groBer
Konig kennt nicht alle seine Angehdrigen beim Namen; bei welchem dies jedoch der

Fall, der hat den Vorzug, dem Herrn niher bekannt zu sein.“
Zeitschrift f. d. alttest. Wiss. Jahrg. 28. 1908, 3

s
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NIRRT MNBEBtYon YT DONR PR

IDNNYOD AR 1 E3YY PR 1Y
Wollte man hier Y7 im gewdhnlichen Sinne nehmen, so wire ge-
sagt: Nur euch habe ich von allen Geschlechtern der Erde (genauer)
kennen gelernt, habe dabei erkannt, dab ihr euch Schweres habt zu
Schulden kommen lassen, und werde euch deshalb strafen, und zwar
hirter als die andern. Bei allen Hilfsgedanken wird doch nicht klar,
warum die Kenntnis Israels fiir Jahwe ein Grund ist, es fiir seine Siinden,
und zwar fiir alle Siinden ausnahmslos, zu strafen.* Der ganze Tenor
des Satzes liaBt vielmehr annehmen, daB mit v. 2* eine Tatsache als

- Voraussetzung genannt ist, die Israels Verschuldung als besonders schwarze

und unentschuldbare erscheinen libt. In der Tat handelt es sich bei }7
auch hier um nichts anderes als die huldreiche Erwédhlung bzw. Berufung,
durch die Jahwe das Volk aus? allen Geschlechtern der Erde zu be-
sonderem Verkehr mit sich ausgesondert hat.3 Das Verhiltnis der spezi-
fischen Angehdrigkeit bedingt aber, wie wir schon streiften, ein doppeltes:
Recht und Pflicht. Uber die Tatsache der Jahwezugehérigkeit Israels
sind sich Prophet und Volk ganz einig, wie ja ersterer in v. * lediglich
eine Behauptung des Volkes akzeptiert, nicht so iiber die Konsequenz.
Das Volk hielt sich auf Grund seiner Jahwezugehdrigkeit auf jeden Fall
fir geborgen in Jahwes Huld und Schutz, es pochte also auf sein ver-
meintliches Recht, Amos betont dagegen die Pflicht des Jahwe-Erwihlten,
Jahwe in allem zu gehorsamen, eine Pflicht, ‘die von Israel schnide ver-
sdumt worden sei, somit das Recht des géttlichen Herrn, zu strafen und

. zu rdchen. Das Volk meinte nicht anders, als dab sein besonderes Ver-

héltnis zu Jahwe es gegen alle Schicksalsschlige vollig sicher stelle, da
Jahwe ihm nichts antun lassen und antun diirfe, der Prophet aber, dab
Israel eben darum Schicksalsschlige fiirchten miisse. Fragen wir, nach
welcher Analogie das Verhiltnis zwischen Jahwe und Israel hier gedacht
sei, nach der von Herr und Knecht nur oder der von Vater und Familie,
so spricht der an sich auffallende Ausdruck PnBE®, also die Bezeichnung
des Volkes als einer mmew®, d. h. eines Clans oder einer Familie, fiir

* Zudem ist es garnicht die Meinung des Amos und seiner Nachfolger, daf Jahwe
nur Israel kenne., Vgl, Am 1 3613 21 39 527 97 w5 f

2 Wie man sieht, behilt |» so seine urspriingliche partitive Bedeutung statt der
sehr gezwungenen komparativen.

3 Typisch fiir die Unsicherheit in der Deutung von YT ist GUTHE (bei KAuTZsCH),

‘der wohl iibersetzt: ,,Von allen Volkern der Erde habe ich nur euch erwihlt® aber daza

die Anmerkung macht: ,,Woértlich: nerkannt, d. h. ich habe nur von euch genaue
Kenntnis genommen.« t



Eberhard Baumann, 7" und seine Derivate. 35

letztere Annahme. Das Volk denkt sich somit Jahwe als den guten
Vater, der fiir alle seine Familienglieder unbedingt eintritt, Amos als den
Hausherrn, der die mibratenen Kinder unter allen Umstinden zur An-
erkennung seiner Gewalt bringt. * '

Von J und Amos her fillt wieder willkommenes Licht auf Hos 13 5:
NNRON PN 123 PAYT BN, Jede Textinderung ist vom Ubel, sowohl
der Einschub von THAWA vor P83 (NOWACK) wie die Anderung des
YT in AW (MARTI). LXX, auf die die letatere sich stiitzt, lesen
nicht anders, ‘sondern interpretieren. Und diese Interpretation, wonach
das YT auf Weiden hinauslduft, trifft den Nagel auf den Kopf. Jahwe
betont, dal -er es gewesen sei, der sich des Volkes in der Wiiste, dem
diirren Lande, angenommen, ihm Speise und Trank u. a. m. fiirsorglich
gegeben habe. Dadurch habe er sich als seinen Gott und Helfer er-

_wiesen, als den, der es an sich herangezogen (VALETON S. 141), an-

genommen, erwdhlt habe. Der Gedanke an die Wiiste — das ist hier
das Besondre — fithrt auf das Bild des Hirten und der Herde. Jahwe
hat sich das in der Wiiste herumirrende Volk als seine Herde ausgesucht
™ und weidend gepflegt.? Danach ist der Anschlub von v. 6ff, ob
nun urspriinglich oder nicht3, ganz sachgemil und glatt. — Wir haben
bei dieser Gelegenheit festzustellen, dab Hosea wie J und Amos den Be-
grifft der Erwihlung Israels durch Jahwe durchaus kennt und die Tat-
sache derselben hervorhebt.4 Nur die Anwendung dieses Hinweises inner-
halb der prophetischen Pidagogik ist verschieden, entsprechend dem
mehr ethischen Interesse des Amos einerseits und dem mehr religidsen
des Hosea andererseits: Amos denkt an die aus der Erwahlung fiir Israel
erwachsene, von ihm .verabsiumte Pflicht und stellt so seine das Ver-
derben nach sich ziehende Schuld ins Licht. Hosea denkt an die auf
der Erwihlung berphenden, unermeblichen gottlichen Wohltaten und er-
innert an sie, um dem Volke seine Undankbarkeit zum Bewultsein zu
bringen, die im Ungehorsam und in der Untreue sich dulert.

Nicht so klar liegen die Dinge bei der andern einschligigen Hosea-

1 Vgl. BENZINGER, Hebr, Archiol, S. 148; SMITH-STUBE, D. Rel. der Semiten, S. 42f.

2 Vgl. zum prignanten Sinn von YT Joh 105,f.: eyw empi.o wopnv o xalog:
KQi YIVEOK® TQ ERC XU YIVWOKORGL DIO TV EpOY, KOIWE YIVWOKEL € O TATNP
K'OYWw YIVWOK® OV AATEPXL” KTA. .

3 In v. 6—8 (wie in v. y—j3) steht Israel in 3. ps. pl, V. 4f. in 2. ps. sg. Beachte
auch die Spuren deuteronomistischer Uberarbeitung (MARTI z. d. St.)

+ Es ist mir unerfindlich, wie SMEND (Lehrb. der a. t. Religionsgesch., S. 200)
sagen kann: ,Ein Ausdruck wie der der Erwihlung Israels ware bei ihm (Hosea) un-
mbdglich«. ‘

3*

¢ - Tr
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stelle, §33: Wmp IMRY H8WM ' DMBX YT K. In welcher Hinsicht
ist Ephraim-Isracl vor Jahwe nicht verborgen? vor seinem priifenden und
richtenden oder vor seinem fiirsorglich gedffneten Auge? Mit andern
Worten, bezeichnet YT hier das durchschauende Erkennen Israels nach
dem, was in ihm ist, oder die auf besondrer Zuneigung beruhende Fiir-
sorge? . 3b4 scheinen das erstere ganz zweifellos zu machen, insofern
hier von Israels Hurerei und Befleckung, von seinen Tatsiinden und
seiner Grundverkehrtheit die Rede ist. Es sieht so aus, als wenn v. 3b
den Grund der Wahrnehmung und Erkenntnis Gottes, v. 4 aber ihren
Inhalt angibt: Aus den Taten Israels erkennt Jahwe seinen treulosen

"Geist und Sinn. — Aber der Text ist in einem trostlosen Zustand:

v. 2 ist eigentlich nicht iibersetzbar und v. 3b erweckt mehrfaches Be-
denken durch die Form nWi (2. ps) vor dem parallelen 823 (3. ps.)
und durch das intransitive hiph.* Die Variante 6 10b fiihrt auf M als
urspriinglichere Lesart. Wichtiger noch ist diese Tatsache, dab der Satz
sich 5 3b und 6 10P findet, woraus die Frage sich ergibt, ob er hier oder
dort hingehort. Es ist nun ziemlich leicht zu erkennen, dab 6 1of. wie
angehingt erscheint, aber auch 53b (und gerade nur der Satz 3b) nimmt
sich sekunddr aus? da v. 4 als Inhalt von v. 32 sich glatt an diesen an-
figt, und die -Erklirung D27p2 DM MM D ohne vorheriges B™MBEXR Mt
wirkungsvoller ist, andrerseits aber das ;MY nach v. 32 seltsam beriihrt,
insofern als Jahwes Einsicht in Israels Verderbtheit sich doch nicht nur
auf die gegenwirtigen Verfehlungen stiitzt, sondern auf die von jeher
geschehenen (vgl. v. 42). '

Auflerdem befremdet die betonte Voranstellung des 3% v. 32, wenn
man in }7* die durchdringende Erkenntnis Jahwes sieht, da doch dann allein
die Betonung des ‘NPT selbst sinngemil ist. Vgl dagegen Am 29 10 (12)
und Hos 13 5 den Gedanken: Ich, gegen den ihr frevelt, habe euch nur
Wohltaten erwiesen. Von hier aus wird es doch einigermalen wahr-
scheinlich, dab v. 32 von einer géttlichen Fiirsorge geredet hat, fiir die
Israel mit seinen Bediirfnissen nie verborgen geblieben ist. Vgl. Ps 5011
7311 13915 u. a. (s. 0. Nr. 2, e). Aber die Unzuverlissigkeit des Textes
hindert eine wirkliche Ermittlung des urspriinglichen Sinnes.

Dtn 34 10 und II Sam 7 20 (= I Chr 17 18) fithren uns in die deuterono-
mistische Literatur. Y7 bezeichnet Dtn 34 10 wieder zweifellos den Ver-
kehr zwischen Mose und Jahwe als solchen3, ohne die damit verbundene

* Es begegnet freilich auch 4 xo0 8, aber sonst nirgends.
2 Gestrichen von WELLH.,, NowAcK, MARTI u. a.
3 MARTI bei KAUTzsCH iibersetzt treffend: ,,Es stand in Israel kéin Prophet mehr -
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gegenseitige Wahrnehmung (vgl. Gen 32 31 fR7) anzugeben. Wenn T
II Sam 7 20 kennen (vgl. KITTEL bei KAUTzSCH) bedeutete, so wiirde
gesagt sein, dab Jahwes Kenntnis von allen Gefithlen Davids diesen davon
entbindet, Gefiihlen vor ihm Ausdruck zu geben.* Indessen ist Objekt
nicht 2% oder M, sondern ™7 selbst als % 73y, Die Selbstbezeichnung
des Redenden als Knecht des Angeredeten ist zwar ganz gewdhnliche
orientalische Héflichkeitsformel, aber doch nie inhalts- und absichtslos
verwendet. Somit ergibt sich der Sinn: Was soll David noch weiter zu
dir sagen? Du selbst hast ihn (als deinen Sklaven) angenommen und
weillt daher bereits, was du alles thm getan hast. Daran schlieft sich
v. 21 sehr gut der Hinweis auf die Wohltaten, die der Knecht als solcher
erfihrt, weil der Herr ihn liebt.?

Bei Jeremia begegnen zwei Stellen. Jer 123 wollen die Tempora
wohl beachtet sein. ROTHSTEINs Ubersetzung (bei KAUTZSCH): Du aber,
Jahwe, kennst mich, durchschaust mich und hast meine Gesinnung gegen
dich erprobt, ist geradezu falsch. Eher kann man GIESEBRECHT zu-
stimmen: Du aber, Jahwe, hast mich erkannt, du siehest mich und priifest
mein Herz bei dir. Das Naheliegendste ist doch aber zu iibersetzen:
Du aber, Jahwe, nachdem (da) du mich ,.erkannt hast, siech mich an
und priife, wie mein Herz dir zugetan ist.” Wozu aber das Ansehen und
Priifen, wenn Jahwe doch bereits erkannt hat? Das ist sinnlos. Man
beachte aber die durch v. 1—3 gehenden Gegensitze. Jeremia rechtet
mit Jahwe, dab die Frevler, die 732 133, von deren Innern Jahwe fern
ist, die also keine innere Beziehung zu ihm haben und der Pflichten
gegen ihn sich entschlagen haben, gliicklich leben, wihrend er selbst,
dessen Herz bei Jahwe ist, ins Unrecht gesetzt ist. Ebenso verstindlich
wie die Aufforderung, Jahwe mége die Echtheit seiner Gesinnung durch
Priifung iiber allen Zweifel stellen, ist die Bitte, er moge sich von den
Frevlern dann auch lossagen (v. 3b) und nicht mehr durch Segnungen
gleichsam ins Recht ihm gegeniiber setzen. Das wichtigste Argument
aber fehlt noch: Meine Haltung ist nicht nur untadelhaft, sondern
geradezu dadurch provoziert, dabb du .mich »erkannt', durch Berufung

auf, wie Mose, mit dem Jahwe von Angesicht zu Angesicht verkehrt hitte*. DILLMANN
aber bemerkt z. d. St. (Komm. S. 434): ,den Gott kannte (Gen 18 1o}, d. h. seiner Freund-
schaft und Umgangs wiirdigte, Gesicht zu Gesicht (Ex 33 xx Num 12 ) in personlichem
Verkebr mit ihm®,

1 Vgl. Lonr z. d. St. (Komm. S. 145): ,Was soll ich. weiter von meinen Empfin-
dungen reden? Du kennst diesclben ja, ehe ich sie ausspreche.

3 Lies v. 2z (mit LXX, =1 Chr 17 1) T712¥ st. T737 hinter M2v2.

v
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dir verpflichtet hast; ich habe in deinem Auftrag, fiir dich gestritten.
Schiitze dcinen Knecht gegen deine Feinde!
Von ganz hervorragender’ Wichtigkeit ist Jer 15:
TAYT 033 TSR DI
THUTIPT DB B3N DOwd)
SRR oY K3
THYT, TP (beachte die parallele Stellung) und T'AN3 K33 be-
zeichnen alle dieselbe Sache: die Erwihlung Jeremias zum Propheten vor
Empfingnis und Geburt, nur nach verschiedenen Gesichtspunkten. Ge-
heiligt aber hat Jahwe den Jeremia eben dadurch, dal er ihn in besondre
Bezichung zu sich gebracht, zum Prophetendienst berufen hat. Wir
sehen, Jer 15 setzt die Linie Gen 18 19 Ex 3312 17* Am 32 Hos 13 5 fort,
insofern es sich um die spezielle prophetische Berufung handelt.? Zur
Sache ist Ex 3f. (besonders 3 10f., M%), Am 7 15 Jes 6 6ff. (N9 nach der
Reinigung bzw. Heiligung), Hes 1f. (n%? 23) zu vergleichen, nur dab
Jeremia die Berufung aus der Zeit in die ,,Ewigkeit zuriickverlegt. Was
den sprachlicheri Ausdruck betrifft, so ist %% (17 vgl. Ex 310 Jes 68
Hes 23) genau genommen erst die Folge des Y7'; die Bestallung geht
der Sendung voran, Fiir YT sagt Am 715 NpY3 Dtjes 431 45 3f. 491
(vgl. Jer 15) 8, Hes 205 Dtjes 421 4320 Ps 10543 10623 u. s. f. W24
Den Schlub der Prophetenstellen macht Jes 6316, Hier erscheint
YT (parallel D) seines prignanten Sinnes bereits entkleidet. Abraham
und Israel, die Viter, wissen nichts vom gegenwirtigen Geschlecht, -
kennen es nicht, weil sie lingst tot sind; Jéhwe aber achtet auf sie.
Dennoch ist wohl zu beachten, in welchem Zusammenhang Y7 hier ge-
braucht wird: es ist das fiirsorgliche Beachten der Kinder, wie es Pflicht
und Aufgabe des Vaters ist.5 Jahwe erscheint als Israels Vater und
Erloser. von alters her® (vgl. Amos, Hosea, Jesaja), Israel als sein Eigen-

1 Das priexistente Erwahltsein in Jer'xs‘ zeigt, wie frei der Begriff des YT von
dem Moment des Priifens und (fiir wiirdig) Erkennens ist. Siehe oben S. 33 zu Ex 33 x2 1.

2 Die Berufsbegabung und der Schutz des Propheten (v.gff.) sind Folgen des
s Erkanntseins®, :

3 Vgl. Num 186 die Erwihlung der Leviten durch Jahwe zu seinem Eigentum und
Dienst, Ex 6 20 x II Sam 553 I Reg 78 u. s. die Phrase 7289 npb. — pin Jes 8 11 Jer 20,
bezieht sich nicht auf grundlegende Berufung, sondern auf einmalige Beeinflussung
durch Jahwe. 4 Uber Jes 4014 s. u. II A, 5.

s Dahingestellt mag bleiben, wieweit hier noch eine ahnenkultische Anschaunng
durchschimmert, wonach Abraham und Israel noch fortleben als numina der Stammes-
heiligtimer, aber sich um das Volk nicht kiimmern (¥7), wie sie sollten, weil es fern
von ihren Ruhestitten ist und sie nicht pflegen kann.

6 Wie der Vater, so hat jeder nichste Verwandte als solcher die Pflicht des 5%
(vgl. Rt2; 32). : ’
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tum (v. 17). Darum soll er aus seiner Gleichgiltigkeit sich kehren und
Israel ,,erkennen*, Der Sinn ist also derselbe, der moglicherweise Hos 5 3
vorliegt.

Es bleiben nur elmge Psalmenstellen, von denen Na 17 (v.z—10
ist das Fragment eines alphabetischen Psalms) und Ps 144 3 Y7 als das
firsorgliche Beachten nehmen. Na 1 7 beweist Jahwe durch das Y7 der
2 'on, dal er giitig und ein Schutz in Drangsalszeit ist. Ps 144 3 aber
steht parallel 2¥n, und der Sinn ist zweifellos. — Dagegen hat Y7 in
Ps 1386 1391 intellektuellen Charakter. —

Wir fassen das Ergebnis zusammen: In der prophet:schcn Quellen-
schrift J wie bei den Propheten Hosea, Amos, Jeremia und in der
Literatur des prophetischen Gesetzes begegnet YT subj. Gott in erster
Linie in der Bedeutung analog Mp% 3= durch Erwihlung aufnehmen

_und sich zu eigen machen (Gen 1819 Ex 331217 Am 32 Hos 135

Dtn 3410 II Sam 720 Jer 15 123)% in zweiter Linie = colere als Be-
zeichnung fiir die aus der Erwihlung sich ergebende Fiirsorge (so bereits
mit unverkennbarem Hiniiberspielen Hos 13 5; sodann Hos 5 3? Jes 63 16
Na 17 Ps 144 3). — Veranschaulicht erscheint die Bedeutung des Wortes
durch die Bilder des Herrn, der den Knecht bzw. Mandatar (Gen 18 19
Ex 331217 Dtn 3410 II Sam 7 20 Jer 15 12 3), des Hirten, der die Herde
(Hos 13 5), und des Vaters, der die Familie (Am 32 Jes 63 16) annimmt
und sich zu eigen macht. Das Bild der Ehe begegnet hier nicht, was
aber bei der oben (Nr. 3, d) festgestellten Verwendung von YT ohne
Belang ist. Die bemerkten Bilder lassen an Lebensverhltnisse .zwischen
Personen denken. Wir gehen nun dazu iiber, zu untersuchen, ob bei
dem Verhiltnis zwischen Gott und Menschen der prignante Sinn von
Y7 nur auf die pars potior, den spontanen Teil, auf Gott, oder auch auf
den receptiven Teil, die menschliche Einzel- oder Sammelpersonlichkeit,
bezogen wird. '

2. Objekt die Gottheit.

Der erste Eindruck ist, dab_y™ wieder in viel mannigfaltigerem Ge-
brauch begegnet als unter 1. Offenbar hingt das damit zusammen, dal
das Verhiltnis des Menschen zur Gottheit von mehr Voraussetzungen
(Erleben, Erkennen) abhingig ist, als das der Gottheit zum Menschen.

a. Nur an zwei Stellen findet sich zweifellos der Sinn des Kennen-
lernens, Erkennens: Ex 52 (JE), doch auch hler nicht ohne den Neben-

1 Vgl die assyrische Parallele bei ZIMMERN in ScHRADERs Keilinschriften und d.
A. T3 S. 403, bes. Amn 2, .

-
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sinn des Erlebens, Begegnens, Beachtens und Fiirchtens, und Ex 33 13 (J),
wo Mose bittet: Weihe mich ein in deine Pline und laB mich dich er-
kennen. Hier ist der Text von auffallender Gehduftheit und Unklarheit. *

b. Deutlicher schon tritt das Moment des Begegnens, Erlebens
an andren Stellen hervor. Num 126 (JE). Der Prophet erkennt Jahwe
durch Trdume und Gesichte, in denen Jahwe mitihm redet. Vgl. Num 2416,
wo naheliegt, oY NPT Y zu iibersetzen: der (schauend und hérend)
den Verkehr mit dem Hochsten erlebt.? Dalh Samuel die Stimme Jahwes
nicht von der Elis unterscheidet, wird I Sam 37 (SS) damit erklirt, dab
er Jahwe noch nicht kennen gelernt hat (durch Begegnung mit ihm). —
Um Offenbarung Gottes durch Tat und personlichen Verkehr handelt es
sich Hes 205 3511 (vgl. v. 12 YT ,erkennen® als Folge des “nymiy)
Jes 4483 Jes 1921* (% Y1) Ps 9 17-484 76 2, in zweiter Linie Hes 209
381623 Ex 63 (P). Es ist unverkennbar, dal sich hier mit dem Er-
kennen die Regungen der Furcht oder des Vertrauens- verbinden. Vgl
besonders Jes 448 Ps 484 9 17.

¢. Weiterhin macht sich die Bedeutung: zu schaffen haben mit
Gott, samt der Folge geltend, dab -die Gottheit einen etwas angeht,
Dtn 1128 137 14 28 64 (obj. B™MIN BYIPR) und 29 25 32 17, sowie Jdc 2 10
(Ri) und Jer 19 4+

d. Es folgt die Wendung des Verkehrens ins subjektive Wollen und
Streben: Ps 874 ,JIch nenne Rahab und Babel meine Bekenner‘.s
Natiirlich sind die Tatbekenner, die Verehrer gemeint. Ja, im Blick
auf-o® 99 M wird es wahrscheinlich, dab die 'p7* die Angehorigen (Ver-
wandten) Jahwes sind. Ps 36 11 beachte die Parallele 25 Wwr. Zur nyY
D98 gehért danach ein rechtschaffenes Herz von seiten des Menschen.

* Moses % 31 Jn K81 begegnet erst als Voraussetzung und sogleich darauf als
Folge eines von Mose erbetenen Erkennens. - Bei Vergleichung von v. 53 mit v.,, er-
scheint 3NN 8 WY AW |0 NKRSL R3O AR durchaus gesichert, der anstdbige

. Satz T3 Jn-NSLN Wb YN aber als Auffillung. Mit der Bitte in v. 13, dxe dort ganz

neu erscheint, hat er mchts zu tun.

2 In der Parallelstelle 24 4 fehlt das Sitzchen. Es wird hier Glosse sein. Ditr-
MANN (D. Bb. Numeri, Deuteronomium und Josua 1886, S. 159) meint zwar, es sei ,hier,
wo er (Bileam) weiter reichende Erdffnungen macht, nicht unpassend, und BAENTSCH
(Exodus-Leviticus-Numeri 1903, S. 612) will es sogar in 24, ,aus metrischen Grinden
wiederherstellen. Aber man beachte wohl, daf 5%="& YBY und (i Y ML offenbar
parallele und darum zusammengehérige Versglieder sind (zusammengehdrig wie Auge
und Ohr, Vision und Audition), und dab wahrscheinlich in D2 o2 553 und ywn pnw
mit einander konkurrierende Dubletten vorliegen.

'3 Vgl. iiber Hos 13, unter 1L A, 2 a.

4 Vgl. DILLMANN-KITTEL, Handb. der Alttest. Theol. S. 62,

5 Vgl. XautzscH, D. heil. Schrift des A. T., hier und im Folg. -
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Sie ist nichts andres als Gottesverehrung und Gottesdienst. Ebenso
Dan 11 32 die Parallele N™M2 WM als Gegensatz zu WIOR W oY, Jene
haben Strafe, diese, Lohn zu gewirtigen. Wir stehen also auf ethischem
Gebiet. Es ist Frevel, sich um Gott pnicht zu kiimmern*, Hi 18 21 (be-
achte den Parallelismus). Und Grimm mul die Vélker iiberschiitten, die
von Jahwe nichts ,,wissen wollen*, Ps 796 (Parallele: die Jahwes Namen
nicht anrufen). Von welchen Voraussetzungen das % 1" abhingig ist,
zeigt in interessanter Weise Ps 73 21—23: ,,Als mein Herz verbittert war...
(v. 21), da war ich 72 und ,,wulte® nicht, war dir gegeniiber ein Vieh
(v 22). Aber ich bleibe stets bei dir, denn du hiltst mich bei deiner
rechten Hand etc.“ (v.23). Man sieht: Vertrauen schafft Anhinglich-
keit und Gehorsam, Verbitterung aber fijhrt zu Empérung und Abfall:
»ich wollte nichts wissen von dir“ gleich dem stérrischen Vieh. — Und
in welche Sphire es gehort, lassen Prv 25 36 erkennen: ,,Erkenntnis*
Gottes und Furcht Jahwes sind verquickt; herzliches Vertrauen auf
Jahwe (35), heilige und demiitige Scheu vor Jahwe (37) und W7 (36;
drei parallele Mahnungen) stehen im Bund und reichen sich die Hand.
S ny7 ist danach das Festhalten an Jahwe auf allen Wegen. Entsprechend
tritt I Chr 28 9 die Aufforderung Y173} unmittelbar hinter diese N8 3
738 YO8, welche bedeutet: Erwihle ihn, halte dich zu ihm! . Was der
Inhalt der & NPT ='der 0N Prv 30 3 ist, lehrt ein Blick auf v. 1, wenn
hier richtig verbessert wird: ,ich mihte mich ab um Gott*. — Endlich
begegnen die 'R WT' geradezu als die ,Getreuen“ oder die Freunde
(DILLMANN) Gottes Hi 24 1. Vgl Ps 9114 87 4.

Ein Riickblick zeigt, daB fiir ¥ c.. obj. Gott die personlich-sittliche
Bedeutung durchaus iiberwiegt. Und doch haben wir fiir Nr. d, wahrend
wir untér a—c sidmtliche Fille herangezogen hatten?, die prophetische
Literatur noch beiseit gelassen, in welcher der prignante Sinn eine
Hauptrolle spielt. Der Zweck unsrer Untersuchung rechtfertigt, dall wir
die Prophetenstellen nun fiir sich folgen lassen, indem wir die dulerst
wichtige Stelle I Sam 2 12 (SS) aus der Zeit der iltesten Schriftpropheten
ebenfalls erst hier wiirdigen und, voranstellen.

1 Unter a—c begegnen uns abgesehen von (dem theoretisch gerichteten) Hesekiel
und von der Daniel-Apokalypse nur drei Prophetenstellen: Jes192:* Jer 194 Jes 44.

[Schlub folgt in Heft 2]

[Abgeschlossen am 14. Oktober 1907]

e
.8



